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B. I'. Tapaney. Yxpuvt — npeoxu ykpaunyeg. — Cmantos.

Annomayus. B cmamve paccmompena smumonocus cioea yKpauHysl ¢ nosuyuli e2o opesHezo MophemHo2o
cocmaea, 4mo no360.uUN0 YCMAHO8UMb UCXOOHOe NpedUuKCcaIbHO-KopHegoe obpazoganue *uker-. Oma gopma omo-
2HCOECMBIIAEMCA CO CABAHCKUM NIAEMEHEM YKPbl, WUPOKO U36ECTNHbIM CpedU 3anaouvix craean. Ilociedyowui ana-
auz mepmuna *uker npusen k vloenenuio npegpuxca u- (uz ue. *au-) ‘oanexo’ u kopua *ker- ‘moou; zemnsn’, umo 6
obwem ceudemenbmsyem 0 NePeUYHOM ‘20pHble 100U (hacmyxu), eopsine’, nocmyaupyemvix na meppumopuu Kap-
nam.

Kniouesvle cnosa: ymumonozus, yKpaunyvl, MOpGemubvlil cOCmag cosea, ykpol, cemanmuxa *uker.

Valentyn V.Taranets. Ukrs — Forefathers of Ukranians. — Article.

Summary. The article focuses on the etymology of the word Ukranians from the viewpoint of its ancient mor-
phemic structure, whichenabled us to recreate the initial prefixal root element *uker-. This form is associated with
the Slavic tribe Ukrs, well known among the western Slavs. The further analysis of the term *uker brought about to
the differentiation between the prefix u- (from IE *au-) “far away” and the root *ker- “people, land”, which refers
to the primordial “upland tribes, shepherds”, which are believed to inhabit the Carpathian mountains.

Key words: etymology, Ukrainians, morphemic structure, Ukrs, semantics of *uker.

YK 378.147
LI Teneg’sk,
cmapwiuti 6uK1a0ad,
Kuiscoruil nayionanvHull yHigepcumem mexHoao2itl ma Ou3aumy,
m. Kuis, Ykpaina

“IIEPEBEPHYTHI KJIAC” - HOBUI KPOK Y ITPOLIECI HABUAHHSA

Anomauin. Cmamms 0eMoOHCMPYE HeOOXIOHICMb HOBUX MemO0i8 | MeXHON02il BUKIA0AYbKOI OiANbHOC-
mi, AKi 6 Oy1u a0eK8amui Cy4acHUM MeHOCHYIAM | 8UMO2AM, | NPONOHYE PO3LIAHYMU MEXHON0I0 3MIUAHO20
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HABYAHHS, IK OOUH 3 HOBUX eeKMUBHUX Memo0i6 BUKIAOAHH, AKY O MOXCHA OYI0 3ACMOco8y8amu y NOEOHAH-
Hi 3 MpaouyitiHumu 015 (pOpMYBaHHA ONMUMATLHUX NIOX00I8 00 HABYAHHS.

Knruosi cnosa: ocsima, memoou ma mexHono2ii BUKIA0aybKoi OIIbHOCI, 3MilAHe HAGUAHHS, ‘nepe-
eéepuymul kaac”.

XXI cTomiTTS — 1€ CTOMITTS HOBUX TEXHOJIOTIH 1 iH(popmaii. HoBi TexHOIOTIT MPOHNUKAIOTH B yCi
cepH JIFOACHKOTO KHUTTS 1 OCBiTa HE BUKITFOUEHHS. ChOTO/IHI HEMOXKJIMBO YSIBUTH 3aHATTS 0€3 TeXHIUHUX
3aco0iB i 6€3 BUKOPUCTaHHS IHTEpHETYy. AJie BpaxOBYOUM TEMIT BCIiX 3MiH, SIKi BiZIOyBalOTHCS B PI3HUX
cdepax HaIIOTO KUTTS 1 3HAYHUN HAYKOBO-TEXHIUYHUH PO3BUTOK Cy4acHOTO CYCIIJILCTBA, Ha3pijia HE0O-
XIJIHICTh Y HOBUX METOJ[aX 1 TEXHOJIOTISIX BUKJIAJAIBKOL NiSUTBHOCTI, sIKi O OyJIM aJIeKBaTHI Cy4yacHUM Te-
HICHIIISM 1 BUMoraMm. Bimomuii amepukanchkuit himocod i memaror, [xon JIproi ckazas: “Mu 3anmmae-
MO AiTelt 6e3 Maif0yTHBOTO, SIKIIO MPOIOBKYEMO HABYATH IX CHOTOJHI TakK, K HaBYAIIM koMY BYOpa”[1,
c. 307].

Buxutagadi Ta BUMTENl Pi3HUX MPEIMETIB Y PI3HUX KpaiHaxX 3pO3yMiJIH, IO TpaaWIlifHa MOJEITh
BUKJIaJaHHs He nparoe. CTyJeHTH 1 y4Hi CTalOTh NACHBHUMH, IIKaBiCTh 10 HAaBYAHHS [IPOTIaJaE.

Yomy Tak Tpanmiochk? B womy npuunna? [lpununHa — B mepeBaHTakeHH1 iHpopMariiero i B epe-
OIIIHIII IHHOCTEH. SIKIO paHiie 3HaHHS TOTPIOHO OYyJI0 100y TH, a IS I[LOTO FAPHO MOMPAIOBATH, TO
3apa3 BOHH JIETKO JOCTYIHI. BapTo KIIaIHyTH KIIaBilIel0 KOMIT'IOTepa 1 Y Bac Bce €. A OCKIUIBKH 3a
3HAHHS HE MOTPIOHO OGOPOTUCH, BOHH 00€3IIHUIIUCH.

CyuacHe MOJI0/i€ TOKOJIIHHS IJIaBa€ B HECKIHUEHHMX MMOTOKaX iH(popMalii, He JOKJIaladn 0co-
OJMBUX 3yCHJIb IJIA i1 aHaUTi3y 1 OIIHKH. SIK CTBEPKYIOTh CTATUCTHYHI JOCTiKeHHS, 60% BHITYyCKHH-
KiB HIKiJI HE BMIIOTh CAaMOCTIHHO MpaloBaTh 3 iHpopmariero. Lle cTBOproe 3HauHi mpobiemu mia yac
HaB4YaHHA Yy BY3i, OCKiIbKH KiNBKICTh TOAWH BiZIBEIEHUX Ha CaMOCTIHHY pOOOTY CTYy/EHTIB, MOPIB-
HIOIOYH 3 ayJAUTOPHUMH FOJJMHAMH, 3 KO)KHUM POKOM 301TBIIYIOThCSL.

Sxa x noBuHHA OyTH ocBiTa? Ilepmr 3a Bce Taka, sika O Jaia MOJIOJAUM JIIOJSM POOOTY Ticis 3a-
kingeHas BY3y.

Came ToMy y BUKJIAJAIbKil AiSUIEHOCTI TOTPIOHO 3aCTOCOBYBATH HOBI TEXHOJIOT] Tak, 11100 OCBITa,
SKY CIIO/iBalOTHCS OTPUMATH MOJIOAI JIFO/IM, TiIrOTyBaJIa X 710 poOOTH, /1aa eKOHOMIUHY He3alIeKHICTb,
JI03BOJIMJIA TM JKUTH Y BIJNOBIIHIN CHUTBHOTI, KYJIBTYPHO Pi3HOMaHITHOMY, IIBHIKO3MIHHOMY CYCITiJIbC-
TBI.

CydacHa ocBiTa HallpaBlieHa Ha MOIIYK HOBUX €(EKTUBHUX METOJIB BUKJIAJAHH:, AKi 0 MOXHA
OyJI0 3aCTOCOBYBATH Y IOETHAHHI 3 TPAIUIIIMHUMU JUis POpPMYBaHHS ONTUMAIBHUX MiJXOJIB IO Ha-
BYAHHS 3 BpPaXyBaHHSAM CyYaCHHUX OCOOJIMBOCTEH OCBITHHOTO IPOCTOPY 1 AJIS JOCSTHEHHS MaKCUMajlb-
HO 02)KaHOT'O Pe3yJbTaTy.

Texnomnoris 3mimanoro HaByaHHA (blended learning) — ouH 3 TakUX MAXOIB IO Cy9acHOTO Ha-
BYAHHS, SIKHH JTO3BOJISIE BUKIIA/Iauy MOBHICTIO pealizyBaTu ceOe, BAKOPUCTOBYIOUM HEOOMEKEHUH ap-
CeHaJl METOJIiB, METOJMK 1 3ac00iB, 100 SKOMOTra OiIbIIe MOKPAILyBaTH Ta PO3IIMPIOBATH MOKIUBOCTI
11t HaBdaHHS cTyneHTiB y XXI cromitti. Tepmin blended learning 31e611bI10T0 CTOCYETHCSI TOCBITY
MOETHAHHS B HABYAILHOMY IPOIIECi TEXHOJIOT1H KOMIT IOTEPHOI'O HAaBUAHHS 3 TPAIUIIHHUME ayauTOP-
HumH (face-to-face) zansarTsamu Ta Meroaukamu [2, c. 109]. Yacto inctpymenrapiii blended learning
BKJIFOYA€E B ceOe MijI’€IHaHy JI0 IHTEPHETY HaBYAJIbHY ayJUTOPit0, 00JIaIHAHY CYYaCHHUMHU MYJIbTHME-
JiftHME Ta nU(POBUMHU 3ac00aMu, B IKUX MIPUCYTHICTD 1 BUKJIaa4a, 1 CTyIeHTIB — 000B’SI3KOBA.

3MimaHe HaBYaHHS CTa€ Bce OB momyisipHe. Bono BuaMKIIO Ginbine 10 pokiB i mpuitmio 1o
Hac 13 Cnonydenux LlrtaTiB i €Bponu. 3miniane HaBYAHHS J03BOJISIE B3STH CUJIbHI CTOPOHH TpaAWIIii-
HOTO 1 CJIGKTPOHHOTO HaBYaHHS 1 BITKMHYTH ciaadKi. CHIIbHI CTOPOHH TPATWIIHHOTO HABUAHHS — IIC
KMBE CITIJIKYBaHHS 1 CIIOHTaHHICTh y B3a€MOBIJIHOIIEH] BUKJIa/la4a 1 CTy/AeHTa, ciabka cTOpoHa — Iie
MACHUBHICTh CTYJCHTA, HEMOXJIMBICTh JaTH 3BOPOTHIN 3B’SI30K KOKHOMY CTYICHTY. B enekrpoHHOMY
HaBUYaHHI CHJILHUMH CTOPOHAMH € IHIUBITyaTi3alis, THYIKiCTb, MOKIIUBICTh BHOOPY TEMITYy HaBUaHHS,
a c1abKOI0 CTOPOHOIO € BiJCYTHICTh €EMOLIIHOT CKIIaZ0BOi, HEMa JKMBOTO CIUIKyBaHHA. B OCHOBY Tex-
HOJIOT1i 3MIIIAHOTO HABYAHHS JISTIIO TIOETHAHHS TIepeBar KOXKHOT 3 BUIIE3TaaHuX (GOpM.
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B mporieci po3BUTKY Ta BIOCKOHAJIEHHS 3MIIIAHOTO HABYAHHS 3’ SBUJIMCS HOBI TEPMIiHM Taki K
“nepesepHyTrii knac” (flipped classroom) i “napuanns naBnaku” (flip teaching), siki, npakTH4YHO, € Ba-
piaHTaMu 3MIlIAHOTO HABYAHHSI.

Ines “mepeBepHyTOrO Kiacy” 3 SBHJIACh Maike OJTHOYACHO Y ACKITHKOX BUUTEiB. OMUH 3 HUX —
aMEPUKAHCHKHI eMIrpaHT, BuuTelb MateMaTuky Cajaman XaH, 10 SKOTO 3BEPHYJIMCh POJUYI 3 MPO-
XaHHSIM JOMOMOITH 3 DIIIEHHSAM MaTeMaTHyHuX 3aaad. OCKIIbKH TOSICHIOBaTH TOTpiOHO Oyio Ha
BiJICTaHi, XaH, MCcJsI MeBHUX MipKyBaHb, 3aIIMCaB PIICHHS 33/1a4 Y BUTJIA/I HEBEJIMKUX BIICOPOIHKIB 1
nepecnaB ix yepe3 iHTepHeT. JlekijabKa BiICOPONIMKIB BiH BUKIAB y Mepexy. Lle Bukiukano Oym. Yu-
HSIM 1 iX 6aTbKaM, sIKi MOOAYNIIH i POJIMKH, HACTUTEKH CIIO00aTUCh KOPOTKI, JIETKO3PO3YMIJIi PIllICHHS
Ta TMOSICHEHHS, 10 BOHU 3HOB 1 3HOB 3BEPTAIUCH 10 HBOTO 3 TPOXAHHSIMH JOMOMOITH 3 IHIIUMHU
MIKITEHAMU TIpobJieMaMi. B IUX Bieopoiukax BOHU 3HAWIIUIA T€, YOTO HE 3MOIIM OTPUMATH ITiJT Yac
TPaJULiHHOTO MIKIIBHOTO HaBYAHHS: KOPOTKI, JIETKO3PO3yMLJIi MOSICHEHHS, SIKI MOKHA MEPerisiiaTH B
OyIb-SKHif yac.

Canman Xan 00’€THaBCS 3 KUTBKOMA 1HIMMMH OJHOMYMILIMH 1 BOHH CTBOPWIIM AKameMmito XaHa,
OCHOBHOIO AiSUIBHICTIO SIKOi OyJIO CTBOPEHHS 1 3allMC BiJICOPOJIMKIB /IS PI3HUX LIKUIBHUX MPEAMETIB 1
TEM.

Amnanizytoun po0oTy cBo€i Akanemii, XaH ckazas, 110 IOTPIOHO MEpEeBEPHYTH NPOLIEC HABYAHHSI.
JlexIrist MOBUHHA TIATPUMYBATH HABYAHHS, a He OyTH HOTO ICHTpaILHUM elIeMeHTOM. TpamuiiitHo, y
Hac OCHOBHa ()opMa HaBYaHHS — II€ JICKIis, sIka TPUBAE Mapy 4M OuIbIe, i Ha SKii Bce Ie MOXHA I0-
0auuTH OXMYpi 00TMYYS CTYJCHTIB, SIKi MOHOTOHHO KOHCIIEKTYIOTh, OCOOJIMBO HE BHUKAIOUHU B 3MICT
MOYyTOTO. A TIPaKTUYHI 3aBAAHHSA CTYJCHTH TOBHHHI Oy BUKOHYBAaTH BJOMa. XaH )K€ CTBEP/IKYE,
110 JICKIIisl He MOBUHHA 3aiiMaTh 95% HaBYAJILHOTO IMPOIIECY, a KIIaC MOBUHEH OYTH MiClIeM aKTHBHOI
B3a€MO/Iii, a HE MACUBHOIO TOJIi€t0. BiH mponoHye nepeiTH Bif i1ei “TipaKTUYHI 3aBJaHHS BUKOHYHTE
BJIOMa”, 710 i7el: “aaBaiiTe poOUTH TX pa3oM 3 BukIagadem”. B 11bOMy BUIAJKy BUKIIaJa4d BUCTYIIA€ HE
B pOJIi KOHTpOJIEpa UM yYPOKOJABIlS, & B POJII OpraHizaropa HaBUaHHS, KOHCYJIbTaHTA, CIIByYaCHHKA
TBOPYOTO IPOIIECY.

Maitxe ogHodacHo 3 XanoM B mkosi Woodland Park nBa Buntens ximii Aapon Cemc i J[»xoHaran
beprman npuiinny 10 BUCHOBKY, IO 3aB/ISKH MOSCHEHHIO TEOpii Ha ypoIli, M He BUCTAYa€ Yacy Ha XiMi-
YHi Jociiq. BoHM BHUpIMIMIM 3amucaTd MpUKIa] XiMidHOT JTabopaTopHOi poOOTH Ha KOPOTKE BiJicO, B
SIKOMY TIOKa3aJIli CaMy TEOPir0, 1 3aBISKU IbOMY OTPUMAIH JOAATKOBHIA Yac JUIS POBEICHHS XIMIYHUX
JOCTIAIB Ta OUIBIN METATLHOTO BIANPAIIOBAHHS HABUAIBHOTO Martepiaiy Ha ypormri. Ilicis ycmimHoro
BITPOBA/XKCHHS HOBOI i7e1 Ha CBOIX ypOKax, BOHM Ha3BalH 1iel MeToa “riepeBepHyTuM Kitacom™ (flipped
classroom), OCKUIEKH Bce, IO paHillle BUKOHYBAJIOCh B KJIaci, B TaHOMY BHIIAJKY, BUKOHYBAJIOCH BIIOMA i
HaBITaKH.

VY3aranpHIOIOYN PE3yJIbTaTH CBOIX €KCIIEPUMEHTIB BOHU NPUHILIN /0 BUCHOBKY, IIO TPHUCYT-
HICTh BUKJIaJIaya Ha 3aHATTI Jy)Ke Ba)IIMBA JUIsl CTYJICHTIB JIJIsl TOTO, 100 OTPUMATH BIJIOBI/Ib HA HE-
OJIHO3HAYHE MUTAHHS a00 YIS TOTIOMOTH TPY BUKOHAHHI CKJIAJTHOTO 3aBJIaHHS, aJie MPUCYTHICTh BH-
KJIaJava 30BCIM He 000B’s3KOBa I X O3HAHOMIICHHS 3 TEKCTOM JIEKITii a00 s meperisiny iHdopma-
uii[3, ¢. 28]. B TakoMy BUNaJIKy 3aBJIaHHs, SIKE CTOITh NEpe/] BUKJIAa4yeM Ha 3aHSATTI, HE B TOMY, 1100
BHKJIACTH CyTh TEMH, a aKIIEHTYBAaTH YBary CTYJCHTIB Ha OCHOBHUX a00 CKJIAJJHMX MOMEHTax i ak-
THBI3YBaTH MPOIIEC MPAKTUYHOI Mi3HABAIBHOI JisITEHOCTI.

TexHoOTis IEpeBepHYTOTO Kiacy Oylia 3armovaTkoBaHa ISl MIKITbHOTO HABYaHHS 1 JJIs IEBHUX
MpeaMeTiB. Ajle MOKIIMBICTh CyYacHOTO iHTEPHET IMPOCTOPY MPAKTUYHO Oe3MexHa. PO3BUTOK MOTYX-
HUX MOOUIBHUX TPUCTPOIB MPONOHYE IMUPOKHUN BUOIp OCBITHIX PECypCiB i MOXKIIMBICTH BUKOPUCTOBY-
BaTH iX B 3pYYHOMY MicCIIi i B 3py9HHH yac. ToMy ITOCHUTH MIBHIKO TEXHOJOTIS TMEPEBEPHYTOTO KiIacy
OXOTHJIa BCIO MIKIJIBHY c(epy, a 3roJIoM yCIinIHO nmpoHukia y BY3u.

He icHye equHOT MoJIeIi MepeBepHYTOr0 HaBYaHHS, TaK CaMo SIK i HE iICHY€ IIEBHOTO HANpsMy Jlisi-
JTBHOCTI JUIS i1 BUKOPUCTAHHS. AJle TIOHSITTS TIEPEBEPHYTOTO HABYAHHS HE CHHOHIMIYHE BillCOHABYAHHIO
oHJIaitH. B mepeBepHyTOMY HaBYaHHI OCOOJIMBE 3HAUCHHS Ma€ B3a€MOJIis BUKJIada i CTYJICHTa i OCMHEC-
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JICHHUW TAXI]] 10 3aIPOIIOHOBAHUX 3aBAaHb B MPOIIEC] JKUBOTO CITIIKyBaHHs. [lepeBepHyTe HaB4aHHS He
Ma€ Ha yBa3l 3aMiHy BHKJIaJa4a BiJ[COTEXHOJIOTISIMHU 1 1I¢ HE JUCTAHILINHUI BUJ HaB4aHHA. e He moc-
TiliHa po0OTa CTYACHTIB 32 KOMII'IOTEpaMH Ha ayJAMTOPHMUX 3aHATTAX 1 HE 130JISLis1 CTYACHTIB B mpoueci
HaBYaHHSI.

BpaxoBytoun Bce 11e, MOKHa 3 BIIEBHEHICTIO CKa3aTH, 10 METO]] TIEPEBEPHYTOT0 KJIacy MOKHa yC-
IIITHO BUKOPUCTOBYBATH NMPH BUBYCHHI iHO3EMHHUX MOB. BCTaHOBJIEHO, IO CTYIEHTH, SKi ITiJ 9ac BH-
BUYEHHSI IHO3€MHOI MOBH MaJId JOCBIJ] PETYJIAPHOI B3a€MOIii 3 BUKJIaadeM Ta IHITUMH CTYyJIEHTaMH Ye-
pe3 iHTEepHET, AEMOHCTPYBaJH OiIblI BUCOKI pe3yibraTi. CrijibHa podoTa CTYAEHTIB B Ipymi, 0OMiH iH-
(hopmarti€ro 3 BAKOPUCTAHHSAM PI3HUX JKEPENT, 3aCTOCYBAHHS JIJIs1 HAaBYaHHS KOMIT FOTEPIiB 1 Mepexi iHTe-
PHET 3 i 0e3MEKHUMHU MOXIMBOCTSIMHU 1 JOCTYIHICTh AyTEHTUYHUX MaTepialliB — BCe 1€ 1a€ CTyACHTaM
BIMUYyTTS CBOOOIM Ta 3aI0BOJICHHSI BiJl aBTOHOMHO1 poOoTH. Pe3ynbrar Takoi poOoTH — 11e Oaratuii apce-
HaJl 3HaHb, SIKi MOTPiOHI ITiJ] Yac BUBYCHHS IHO3EMHHUX MOB.

Mertos nepeBepHyTOro KJIacy MOYKHA YCIIIITHO BUKOPHCTOBYBATH ITiJ] YaC BUBUSHHS IPAMaTHKH, TTi]T
gac poOOTH 3 TeKCcTaMH, (PiTbMaMi iHO3€MHOIO MOBOIO, TIepe] ayIifOBaHHAM. 3a3aleriab CTyACHTaM I0T-
piOHO aTH MOCHJIaHHS Ha BiJEO 3 MOSICHEHHSM 1 BIpaBaMu JJisl IONEPEAHBOI pOOOTH 3 HOBOIO JIEKCHKOIO
Ta TPAaMaTHYHUMH CTPYKTypaMu. MoKHa BUKOPHCTOBYBATH BXKE FOTOBUI Marepiai 3 iHtepHety. [licis Ta-
KOI IorepeTHbO1 MiATOTOBKY, B KJaci CTYACHTH BXe Oy IyTh aKTHBHUMH YYaCHHKaMH HaBYAJILHOTO MpOLie-
cy.

Takum YMHOM, TEXHOJIOTIA TIEPEBEPHYTOr0 HaBYAHHS Ma€ Ha yBa3i 3MiHy poJiii Bukiagada. Crae
MOJKJIMBUM OIJIbIII TiCHIIIA CITIBIIpAIlsl BUKJIaga4a i CTyJIEHTA IIiJI Yac HaBYAIBHOTO MIpoIlecy. 3MiHIO-
€TLCS 1 pONTb CTyneHTa. Bin mepectae OyTH MACHBHUM YYaCHUKOM HABUAIBHOTO Mporiecy. TeXHOoTis
JI03BOJISIE MOKJIACTH BiINOBIJaNbHICT 3a 3HAHHS CTYJEHTa Ha HOTO BIACHI MJjeyi, TAKMM YMHOM HaJa-
F0YM HOMY CTUMYJI JUTSL TIOJJANIBIIIOI TBOPYOCTI, HAMIPABIISIOYH MPOIEC HABYAHHS B PYCIO MPAKTUIHOTO
3aCTOCYBaHHs OTPUMaHUX 3HAHb.
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HU.H. Tenesax. “Ilepesepruymulit knacc” — nogulil wiaz é npoyecce ooyyenus. — Cmamas.

Annomayusn. Cmamovs demMoHcmpupyem HeobXo0UMOCb HOBbIX Memo008 U MEXHOI02ULl NPenoodasa-
MenbCeKoU 0esimenbHOCmU, Komopble Obliu 0bl A0eK8amHvle COBPEMEHHbIM MeHOeHYUaM U mpebosanuam, u
npeonazaem paccmMompenms MexHON02UI0 CMEUAH020 00YyUeHUsl, KaK OOUH U3 HOBbIX IDEKMUSHBIX Memo008
npenooasanusi, KOMopyo MOMCHO OblLIO0 Obl NPUMEHUMb 8Mecme ¢ MPAOUYUOHHBIMU 071 YOPMUPOBAHUS ONMU-
MABHBIX NOOX0008 K 00YUeHUIO.

Knrouesvie cnosa: obpazosanue, memoovbl U MeXHOIO2UU NPenodasamenbCKoll OesimeIbHOCmuU, cyme-
wianHoe obyuenue, ‘nepesepHymoiil kiacc’”.

Iryna I. Televiak. “Flipped Classroom” as a New Step in the Learning Process. — Article.

Summary. The article demonstrates the need for new methods and techniques of teaching that would be
adequate to modern trends and requirements and offers to consider blended learning technology as one of the
new effective teaching methods that could be used in conjunction with traditional approaches to create optimal
learning.

Key words: education, teaching methods and techniques, blended learning, "flipped classroom”.
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